ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzavretd v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zikona &. 513/1991 Zb.. Obchodného zakonnika.
v zneni neskor§ich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodnd spoloénost’ so sidlom Bratislavskd 264, 908 01 Kty
Kancelaria Pol'na 5626. 901 01 Malacky
zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Trnava, Odd.: Sro, Vloska & 25275/T

ICO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK 2022995293

Zastupend Ing. Richardom Nimschom. konatel'om

(d’alej len ., Poskytovatel™)

2. Obec Malé Levire
908 74 Malé Levare ¢. d. 177
ICO: 00309711
DIC: 2021049536
zastipena Milanom Perneckym, starostom

(d’alej len , Klient™)
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1. Uvodné ustanovenia

A. Nakolko Klient méa zdujem o vypracovanic a pripravu projektu blizsie
specifikovaného v bode 3.2. tejto zmluvy (d'alej len , Projekt™), sposobilého
pre ucely financovania z Operatného programu Bratislavsky kraj (OPBK);
B. Nakolko Poskytovatel' je obchodnou spolo&nostou, posobiacou v oblasti sluzieb
tykajucich sa konzultaénych a poradenskych &innosti v oblasti Strukturalnych fondov
Eurdpskej tnie, ako ajinych verejnych fondov, pricom disponuje persondlnymi
a technickymi kapacitami, znalostami a skiiscnostami, potrebnymi pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pri¢om Klient si Zela vyuZit jeho sluzby
pri vypracovani, poddvani a implementacii Projektu;

uzavreli strany tuto zmluvu nasledovne:

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zivizok Poskytovatela poskymut’  Klientovi,
vsilade s ustanoveniami tejto zmluvy, dojednant spolupracu pri koncipovani,
vytvoreni, predkladani Projektu, definovaného v &lanku 3.2 tejto zmluvy, ako aj zdvizok
Klienta poskytnit Poskytovatel'ovi pri plneni Jeho zévizkov véas a riadne vietku potrebnu
sucimnost a dojednant spolupracu, zaobstarat vietky potrebné podklady a informécic
a uhradit’ Poskytovatel'ovi dojednant odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprice

3.1 Spoluprdca zmluvnych strédn v rdmci Projektu zahfiia nasledovné &innosti:

- poradenstvo pri vypracovani a priprave Projektu a podkladov pre Projekt,
vratane priamej komunikicie s poskytovatePom;

- Zostavenie projektovej Ziadosti a odovzdanie do hodnotiaceho procesu
najneskoér dria 25.4.2012 do 9.00 h.

3.2 Poskytovatel sa zaviizuje na vykon vietkych &innosti v zmysle ¢l. 3.1. tejto Zmluvy
vramei projektu . Revitalizdcia verejného priestranstva v obci Malé Levare",
predkladaného v rdmei vyzvy OP Bratislavsky kraj (s kodom OPBK/2012/1.1/09).

3.3  Klient je v rdmci dojednancj spoluprice povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi prisiusne
podklady a informécie, potrebné pre riadne plnenie tejto Zmluvy, bez zbytoéného
odkladu na ziklade pokynu Poskytovatela, predioZeného Klientovi.

3.4  Jednotlivé podklady a informacie (okrem ustnych informdcii operativneho charakteru )
budu Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané oproti podpisu prislusného
preberacieho protokolu, obsahujiceho zoznam predkladanych podkladov a informacii.
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3.5 Poskytovatel' zodpoveda za véasné a kvalitné poskytnutie sluZieb podla ¢lanku 3.
tejto zmluvy. Strany berti na vedomie, 7e Poskytovatel' viak ziadnym sposobom
nezodpoveda za pripadné neplnenie zavizkov Klienta vodi pravnickym a fyzickym
osobam v ramci implementacie a realizacie Projektu, ani za pripadné omegkania,
komplikacie, nezdary, alebo 7a pripadné sankcie zo strany organu verejnej moci, ktoré
by boli spdsobené neposkytnutim potrebnej sucinnosti 7o strany Klienta, resp. ktoré
Poskytovatel’ nezavinil,

3.6 Zmluvné strany beri na vedomie, e predmet tcjto zmluvy bude zo strany
Poskytovatel'a plneny s vynaloZenim odbornej starostlivosti; Poskytovatel' viak
ziadnym spésobom nezodpoveda za pripadny nedspech v procese hodnotenia
Projektov prislu§nym riadiacim organom, okrem ak je neuspech spdsobeny hrubou
nedbanlivost'ou Poskytovatela.

4. Zmluvni odplata

4.1 Za poskytovanie sluzieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit
Poskytovatel'ovi fixnii zmluvni odplatu v celkovej vySke 900 EUR a to nasledovne:

4.1.1 Prvu ¢ast odplaty vo vyske 450 EUR do 10 dnf od podpisu tejto zmiuvy.

4.1.2 Druhu ¢ast’ odplaty vo vyske 450 EUR do 10 dni od odovzdania projektu
do hodnotiaceho procesu.

4.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade uspechu alebo ¢iastoéného tispechu Projekmu
v procese hodnotenia, uhradi Klient Poskytovatelovi odplatu v pripade UspeSnosti
projektu vo vyske 6 500 EUR. Odplata v zmysle tohto ustanovenia bude splatna
do Strnastich dni odo dia uzatvorenia zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku (NFP) na projekt.

4.3  Poskytovatelvystavi na vietky plnenie prislusni faktiru — danovy doklad.

4.4 Zmluvné strany su vyslovne uzrozumené, e v pripade. ak Klient z akychkol'vek
dovodov odmietne realizovat’ uz schvéleny Projekt alebo Cerpat’ sumu priznaného
nenavratneho finanéného prispevku (dotécie) na Projekt, resp. v akejkol'vek faze
realizacie Projektu tuto realizdciu ukonéi, nebude mat (ito skutoénost’ Ziaden vplyv
na povinnost’ Klienta uhradit Poskytovatelovi odplatu v zmysle ¢l. 4.1 a4.2 tejto
zmluvy.

4.5  Na fakturované ¢iastky bude Poskytovatel uplatfiovat DPH vo vygke stanovenej
prislusnou legislativou.
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5. Povinnost’ miéanlivosti
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5.2

Strany tymto bert na vedomie, Ze st povinné zachovavat' ml¢anlivost o vietkych

a akychkol'vek dévernvch informaciach druhej zmluvnej strany, ktoré tito zmluvnd
Strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. & 513/1991
7b.. Obchodného zdkonnika, v zneni neskorsich predpisov a ktoré sa stani stranim
zname pri pineni predmetu tejto zmluvy. Povinnost micanlivosti ostava platna
a u¢innd aj po zaniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuju najmi akékolvek informacie tykajuce
sa vedenia étovnictva druhej zmluvnej strany, nékladov, vynosov, obratu, zisku.
obchodnych parterov, rozvojovych zdmerov a podnikatel'skych plinov, spésobu
zabezpedenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organizacnych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutocnosti tvoriacich know-how.

Strany beru na vedomie, Ze poruienic povinnosti micanlivosti zaklads pravo druhgj
zmluvnej strany na nahradu prislunej skody.

6. Spoloéné ustanovenia
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6.2

6.3

6.4

Poskytovatel' sa zavazuje pri plneni predmetu tejto zmluvy vynalozit' vsetku
potrebni snahu za uéelom o najkvalitnejSej a véasnej pripravy v§etkych materidlov
a vykonania potrebnych tkonov, a zavézuje sa pri plneni predmetu tejto Zmluvy
postupovat’ v stlade s jemu zndmymi zaujmami Klienta. Klient sa pri plneni tejto
Zmluvy zavizuje poskytovat’ Poskytovatelovi vietku potrebnu sucinnost’ a spoluprécu.
Tato Zmluva nezaklad4 pre Poskytovatel'a poverenie ani spinomocnenie na vykonanie
pravnyvch ukonov v mene Klienta.

Obe strany vyhlasuju a zaru¢uju, ze disponuji vietkymi potrebnymi pravomocami,
ako aj sthlasmi a schvaleniami svojich prislusnych organov na riadne uzavretie tejto
zmluvy,

Této zmluva je uzavretd na dobu urcitu, tj. na obdobic pripravy, podania Projektu;
pred uplynutim doby trvania zmluvy nie je mo7né tito zmluvu vypovedat’.

7. Zavere¢né ustanovenia

71

7.2

T

l'ato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom
pre obe zmluvné strany, pri¢om kazdy rovnopis sa povazuje za ori ginal

Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuju, Ze tato zmluva predstavuje ich aplni dohodu ohl'adne celého
Je] predmetu a nahradza vsetky predchadzajice pisomné &i tistne dojednania.
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7.4 'V pripade. Ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmiu
alebo nevykonateI'nym, nebude mat
neucinnost alebo nevvkonatelnost ostatnych ustanoveni te
sa zavazuju prisiusné ustanovenie nahradit no

VY sa stanc neplamym. neucinnvr:

tato skuto¢nost za nasledok neplatnost

jto Zmluvy, pri¢om strany
vym, platnym, uéinnym a vykonatel'nym

ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude o najviac priblizovat

nahrddzanému ustanoveniu
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NeoddeliteI'nou sticast'ou tejto zmluvy
potrebnych ku Ziadosti o NFP na pr

je Priloha ¢. 1 so zoznamom povinnych priloh
ojekt definovany v bode 3.2 tejto Zmluvy:.

7.6 Tato Zmluva nadobtida platnost a udinnost driom podpisu oboma zmiuvnymi

stranami..

7.7  Strany tymto prehlasuji, ze si tito Zmluvu pred
porozumeii, je prejavom ich slobodnej a vazn

podpisy.

Vil Leppcoy |

Poskvtovatel’
CNS EuroGrants. s.r.¢.)

_—
Meno: Ing. Richard NithsChS
Funkcia: knn@%’ﬁ e b

Curo!

0.5, oz
Klient
Obec Malé Ievare
OBEC
MALE LEVARE
/7 908 74
DIG: 2021040

4

4 Sy
Meno: Mi]aﬁ P}érneck}‘
Funkcia: starosta
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Jjej podpisom preéitali, jej obsahu
¢j vole, na dékaz ¢oho pripajajit svoje




A

4

Yo

S

EuroGrants

Povinné prilohy k projektu OPBK
1.1 Regenerdcia sidiel

‘Nézovprilohy

menovéci de.k.rét Statutarneho zastu ﬁcu (véetky' subjekty)
doklad o prideleni ICO (v3etky subjekty)

Zabezpedi Ziadatel

Uznesenie zastupitelstva obce o siihlase s realizaciou projektu (ak
relevantné « uviest, Ze projekt bude realizovany v partnerstve) a o
zabezpedenl financovania celkovych opravnenych vydavkov projektu
pocas celej doby jeho realizdcie - uviest nézov projektu, vysku
financovania (v EUR) a zdroj financovania (vlastné zdrojefiver)

Doklad o zabezpeteni spolufinancovania projektu zo strany Ziadatefa
nie starSi ako 3 mesiace (napr. vypis z bankového Gty resp.
potvrdenie komerénej banky, Ze Ziadate! disponuje pozadovanou
vyskou finanénych prostriedkov; lverova zmluva)

text uznesenia
pripravi CNS
EuroGrants

Stanovisko VUC Bratislavského samospravneho kraja (BSK) o tom, Ze
navrhovany projekt nie je vrozpore so Stratégiou rozvoja BSK,

Ziadost o stanovisko

Uzemnym planom VUC BSK, Planom hospodarskeho a socislneho pErlprauI G
i uroGrants
rozvoja VUC BSK
Cestné vyhlasenia (nie stariie ako 3 mesiace Ku ditu predloZenia ZoNFP)
0 tom, Ze Ziadatel a partner:
* mavysporiadané finanéné vztahy so $tatnym rozpoitom SR;
* nema dafiové nedoplatky;
* nemé& nedoplatky poistného na zdravotné poistenie v ziadnej |  Cestné vyhlasenia
zdravotnej poistovni ani nedoplatky poistného na socidlne poistenie pripravi CNS
a prispevkov na starobné déchodkové sporenie: EuroGrants

neporusil zékaz nelegélnej prace a nelegaineho zamestnavania podfa
osobitného predpisu1 za obdabie od jeho Gcinnosti (1. april 2005) av
pripade porudenia nelegalneho zamestnavania cudzinca za obdobie
piatich rokov od porudenia tohto zakazu.

Zoznam finanénych intitdcii, v ktorych ma Ziadatef Poskyinuty byer,
resp. leasing (uviest' finanénii institiiciu, vysku Gveru/ leasingu, vysku
splatky a dobu splicania)

Zabezpedi Ziadatel

Stanovisko o posadeni vplyvu stavby alebo ¢innostl na Zivotné
prostredie alebo rozhodnutie zo zistovacieho konania v pripade
projektov identifikovanych v prilohdch zakona & 24/2006 Z. z.
0 posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie ao zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov

Ziadost o stanovisko
na OU ZP
pfipravi CNS
EuroGrants

Uctovna zavierka ziadatel'a za posledné ukonéené G&tovné obdobie
overena auditorom (vzmysle § 9 ods. 4 zakona ¢. 369/1990 Zh.
0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov, resp. vzmysle § 9
ods. 4 zékona ¢. 302/2001 Z. z. osamosprave VUC (zakon o
samospravnych krajoch) v zneni neskorich predpisov) a zavereény
uget schvéleny prislusnym zastupitefstvom, ak je Ziadatefom subjekt
Uzemnej samosprévy

Zabezpedi Ziadatel

Viastnicke vztahy (nie starSie ako 3 mesiace ku dfiu prediozenia ZoNFP):

Doklad preukazujiici vlastnicky alebo iny pravny vztah Ziadatefa a
partnera opraviiujici Ziadatefa a partnera uzivat vaetky nehnutefnosti,
ktoré suvisia s realizaciou projektu

Képia z katastralnej mapy overena katastralnym Gradom

Zabezped Ziadatel

Pravoplatné rozhodnutie prislusného stavebného Gradu:

stavebné povolenie alebo oznamenie prislusného stavebného Uradu,
Ze nema namietky vodi predlozenému stavebnému oh laseniu, alebo

Zabezpeti Ziadate|

! Zékon €, 82/2005 Z. z. o nelegalnej préci a nelegalnom zamestnavani a o zmere a

ch.

doplneni niektorych zakenov, podra § 2 ods. 2 pism.

EurniGrants s.r.o,

Polna 5626

801 01 Malacky

Tal: +421(0) 34 772 56 37
Web: www.cns-g.au
Email: fondy@ens-g au



